
Prières pour le vendredi saint 2024
Il a parcouru tout le chemin,

jusqu'à cette colline de souffrance, à l'extérieur de Jérusalem.
Portant la croix sur ses épaules,

contraint par ceux qui croyaient pouvoir gagner
en le faisant disparaître du monde

par la douleur et la mort.

Lui qui était en chemin
acceptant et incluant,
invitant et appréciant,

donnant de la valeur à ceux qui étaient négligés,
voyant ceux que personne ne remarquait.

N'ayez pas peur, disait-il.
Deux moineaux ne sont-ils pas vendus pour un sou ? 

Or, pas un seul ne tombe à terre sans que votre Père le sache.

Seigneur Jésus,
nous te confions ceux qui ont été enlevés à leurs proches,

disparus sans un mot, sans aucun signe de vie,
aujourd'hui, hier, chaque année, dans le monde entier.

Puisses-tu les garder dans la paume de ta main.
Que leurs noms soient gravés sur ta peau pour toujours.

N'ayez pas peur, disait-il.
Vous valez bien plus qu’une multitude de moineaux.

Seigneur Jésus,
Nous te confions ceux qui pleurent leurs proches,
disparus sans un mot, sans aucun signe de vie,

dans trop d'endroits, dans le monde entier.
Rejoins-les sur le chemin de la croix,

pas à pas, 
lorsqu’ils cherchent et luttent sous la douleur qu'ils doivent porter.

Il est écrit :
Déchargez-vous sur lui de tous vos soucis, car il prend soin de vous.

Elles ne gagneront pas,
ces puissances d'oppression et de destruction.

Parce qu'il a parcouru tout le chemin,
à travers la souffrance et la mort.

Nous ne sommes pas seuls, jamais, nulle part.
Celui qui est ressuscité dit :

Ne crains pas, car je t'ai racheté.
Je t'ai appelé par ton nom, tu es à moi.

Amen.



Confessions - 

Lord, there are so many conflicts in the world, from Ukraine to the middle
East, Sudan, Mexico, that just overwhelm and lead us to indifference and

a heart of stone. Help us and give us strength to be compassionate to the
victims. 

Herr, es gibt so viele Konflikte auf der Welt, von der Ukraine, dem Nahen
Osten, Sudan, Mexico,...die uns schicht überfordern und unser Herz

versteinern lassen. Hilf and starke unser Mitgefühl gegenüber den Opfern.

Seigneur, il y a tant de conflits dan le monde entier, en passant par
l’Ukraine, le proche-Orient, le Soudan, le Mexique,..., qui nous dépassent ,

nous mènent à l’indifférence.

Intersessions - 

We pray for the people in Ukraine, Israel and Palestine, in Sudan, Yemen,
Iran and Myanmar. For all the people who are suffering from war and

oppression, and have to see their loved ones die on a battlefield, and
thereby see their country and their future disappear. Preserve them from

despair and resignation.
We pray for all political leaders: Send them your good spirit, so they turn
away from the path of hatred and death and are enabled in their steps

toward peace and forgiveness.

Wir beten für die Menschen in der Ukraine, in Israel und Palästina, in
Sudan, Yemen , Iran, Myanmar, für alle Menschen, die unter Krieg und
Unterdrückung leiden und die erleben müssen, wie ihre Angehörigen im

Krieg sterben, wie ihr Land und damit ihre Zukunft zerstört wird.
Bewahre alle Menschen vor Verzweiflung und Resignation.

Wir beten für alle Verantwortlichen in der Politik. Sende deinen guten
Geist, so dass sie von dem Weg des Hasses und des Todes umkehren und

fähig werden zu Schritten des Friedens und der Versöhnung. 

Nous prions pour les peuples d’Ukraine, d’Israël et de Palestine, au
Soudan, au Yemen, d’Iran et du Myanmar : Pour tous les peuples qui

doivent endurer la souffrance de la guerre et l’oppression et voient leurs
proches mourir sur un champ de bataille, et ainsi que leur pays et leur
avenir tombe en ruine. Préserves-les du désespoir et de la résignation.

Nous prions pour tous les responsables politiques : Envoies-leur ton Saint
esprit, pour qu’ils se détournent de la voie de la haine et de la mort et

deviennent aptes à marcher sur les pas de la paix et du pardon.


